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Hamionanpauit yHiBepcHUTET «3amopi3bKa MO TEXHIKAY

JTUHAMIKA KOHIIEIITY YARN B ABCTPAJIIMCBHKIN
AHIJIOMOBHIN KAPTHUHI CBITY MOYATKY XXI CTOJIITTSA

Cmamms npuceauena suguentio ounamixu kouyenma YARN | CIIIJIKYBAHHA 6 ascmpaniii-
CbKill aHenoMOo8HIl KapmuHi ceimy nouamxy XXI cmorimms. Byno eusaeieHo CUHOHIMIUHI 8i0N06I0-
HUKU JIeKceMu yarn, npoaHanizoeamo ii 1eKcuuny ma CUHmMAakCudny cnoayuyeanicme, pO32isiHymo
KOHYenmyaibHi Mmemacgopu, aKi npopinizyroms KoHyenm.

Ananiz xonyenmy YARN 3acgioyye tioco mpancghopmayitini 3minu.

IIpoooearcye 3pocmamu eaieHmMHiCMb 1eKceMu yarn, 60HA 6CIYNAE 8 NOOAIbULI 2iNePOHIMIUHI
BIOHOCUHU 13 OOUHUYAMU 3A2ANbHOAH2NINICbK020 hondy. Knouose croeo-penpezenmanm KoHyenmy
YARN 3asnac cemanmuynozo poszsumky. [lo ocnoenux 3acobie eepoanizayii konyenny YARN 0oda-
embcs pazeonoeizm iz depusamom 8i0 iekcemu yarn — a yarning circle. [{a oOunuys euxopucmosy-
€MbCA HA NO3HAYEHHS CYCRINbHO 3HAYYW020 01 A8CMpaninyie (henomeny — Cniikyeanus 6 besneu-
HOMY cepedosuyi 015l PIBHONPABHO20 OOMIHY OYMKAMUL.

Buseneno mpancopmayivini sminu konyenmyanonoi cmpykmypu. Ocobausoi eadxciusocmi naoy-
8AIOMb HACMAHOBU (HAALOOUMU O08IPYI CIOCYHKUY, KHAOAMU/OMPUMAMU NIOMPUMKY», «00CA2mU
83aeMOpo3yMinHay. Hanosnennsi xomyenmyanvuoi cxnadosoi «MICLEy oxonawoe gipmyanvuull,
oHnatin npocmip. Iliokpecnroemobcs easxciugicms OesneuHocmi cepedosunya, oe 8i00yeacmvcs Chii-
kysannsa YARN. Kamezopianvra oznaxa « HAC» ne micmumsv obmedicens yacom 00ou. 3pocmae nano-
6HenHs1 ck1a006oi «3MICT», ska micmumo pisHonianogy ingopmayiro. « VY4ACHUKAMUY eep-
banvHoi 63acMo0ii ucmynaioms npedcmasHuxu ycix eéepcme nacenennus. Konyenm YARN oxonnoe
VABIeHHS T NPO 0eMOKPAMUYHY, [ NPO IEPAPXIYHY KOMYHIKAYIIO i3 8IMANbHOK HEeOOXIOHICMIO 360pON-
H020 36 ’3KY. YARN eucmynae KyivmypHor 0OMIHAHMOW 05 NOAIEMHIYHO20 A8CMPANIUCbKO20 COYi-
yma, 0e NnoBHONPAGHUM YUACHUKOM € KOpinne Hacenenus. Koyenm penpesenmye ysenienns npo cnii-

KVBAHHSL 3apaou GUPIULEHHS AKIMYAIbHUX NUMANb Md 32YPMY8ANHS AGCMPATINICLKO20 CYCNIbCMEA.
na memagopuunoi npoginizayii konyenmy YARN cgheporo-Oaicepenom eucmynaromes KoHmel-
Hep, isuunull 00’ekm, a 01 KOOYBAHHA 3ACHOCO8YIOMbCA NPEOMEMHULL Ma OPIERMAayiuHUll Koou

KVIbMypu.

Knrouosi cnosa: xonyenm YARN, ascmpaniticoka aHeioMOBHA KAPMUHA C8Iiny, OUHAMIKA KOH-
yenmy, KI0Yose cl080-penpe3eHmanm KOHYenmy, 1eKCU4Ha Cnoayuy8anicms, CUHMAKCUYHA CROTIY-

4)6AHICMb.

MocranoBka mnpobaemu. BaxmuBicTh KOMYyHi-
Kaiii € 6e33armepeuHor0 B JKHUTTI JIFOMUHHU SIK iCTOTH
COITiaTbHOI, @ ICHYBaHHS HOCIiB MOBH B ITIEBHIH 130151~
1ii B/l pEeIITH CBITY HaKJIa/Ia€ BiIOMTOK HAa XapaKkTep
BepOasbHOI B3aeMoiil. B ABcTpanii yHikanbHa Crisib-
HOTa TEPIIMX AHIIOMOBHUX MEIIKAHINB 3aKjala
OCHOBH CBOEPIHOT KYJIBTYPH CIUIKYBaHHS, YSBICHHS
po sIKy 3adikcoBaHi, 30kpema, B koHnenTi YARN.

AHai3 ocTaHHIX AoCHiTKeHb i myOJmikaiiii.
JIoMiHaHTH aBCTpaNiMCHKOI aHITIOMOBHOI KapTHHH
city (mami — AAKC) maBHO mepeOyBaroTh y momi
30py JAocHinHUKIB. Tak, pi3HOOIYHOMY BUBUCHHIO
mggaBamnck  konmentd  ANZAC, MATESHIP,
BOOMERANG, BUSHMANSHIP (A.Bexo0Ouiipka,
C.batmep, A.biiopk, JIx.Bimkec, T.Ko3znoga,
T.MauikoBa, A.Miuen, J[x. Tepaep, M. TomeHuyK).
Binznavanachk i 0co0nmMBa BaXKJIMBICTh B aBCTPaiii-

CHKOMY KOHTEKCTI AisITHOCTI1, TO3HAYEHOT JIEKCEMOFO
yarn, TAKpeCIoBaiach poib KoHmenty YARN sk
OJTHOTO 13 KITFOYOBHX JIJIST aBCTPATIHCHKOT JIIHTBOKYITb-
Typu (A.BexoOunpka) [39, c. 206-208], anainiz Oyno
30CepeIKEeHO 3/1e01IbIIOro Ha HOPIBHAHHI CEMaHTHY-
HOTO HAIIOBHEHHS JIEKCEMH Yarn Ta KiUIbKOX 1l CHHO-
HIMIB, a TaKO)X 3aKIaACHO IMOYATOK HOCIIIKEHHIO
KyJIBTypHO 00YMOBIJIEHOTO CIIEHAPIs AISUTEHOCTI yarn.
Sk Oysn0 IPOIEMOHCTPOBAHO B HAIIUX IONEpE-
IHIX po3Bigkax [1; 2], mMpUCBIYEHUX aHANi3y KOH-
uenty YARN B niaxpoHii, BiH 30epiraB akTyajabHICTb,
PO3ILIMPIOBAB TOJIE JEHOTATiB Ta HalOyBaB yce Oib-
101 3HAYYIIOCTI JJIS aBCTpaliiiiB mo xoxay Gop-
MyBaHHA 1 craHoBieHHs AAKC. 3akoHOMipHO, 110
JOCITIKEHHS HOTO IMOMABINO] THHAMIKH Ha TIOYaTKY
XXI cTomiTTa € MepCreKTUBHUM TSl KPAIloTo Po3y-
MiHHS crienr(iky aBcTpaiiicbKoi JTIHIBOKYIBTYPH.
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BuBuenHs (yHKLIOHYBaHHS KIIOYOBOTO CJIOBA-
penpesenTanTa koHIenty YARN fgacte MOXIJIHBICTh
OUIBII MMOBHO BUSIBUTH O3HAKW KOHIICNTY. 3aBISKH
aHaji3y CHHOHIMIYHUX BIAMOBIIHUKIB KIIOYOBOTO
CII0Ba, MOr0 JIEKCMYHOI Ta CUHTAKCUYHOI CIOJIydy-
BaHOCTI SICKpaBillle BHUCBIYYETHCS POJIb KOHIIETITA
B AAKC Ha cyuacHOoMy eTami ii pO3BUTKY.

ITocranoBka 3aBganHsi. Mera JaHOTO JIOCIHI-
JOKCHHSI — MPOCTSKUTH JUHAMIKy koHienta YARN
B AAKC nouarky XXI cTOMITTA, 1J15 4OTO TUIAHYE€THCS
BHUKOHATH TaKl 3aBAAHHA: BUSIBUTH CUHOHIMIYHI Bij-
TOBIIHUKH JIEKCEMH yarn, TPOaHaJi3yBaTH ii JieK-
CHYHY Ta CHHTaKCUYHY CIIOJY4yBaHICTh, PO3IIISIHYTH
Mmetadopwu, gki npodinizyrors koHuentT YARN.

00’exkToM nociipkeHHsT € koHuent YARN
B AAKC m. XXI ct., a npeqMeToM BUBYEHHS BUCTY-
mae auHamika KoHmenty YARN, cuHOHIMIYHI BiI-
HOCHHH KJIFOUOBOTO CIIOBa-pEIpPe3eHTaHTa KOHIIENTY
YARN, iioro nekcu4Ha Ta CHHTaKCH4YHa CIIOIy4dyBa-
HICTb, KOHIIENTYaJIbHI MeTadOPH, SIKi PEPE3CHTYIOTh
xounent YARN B AAKC . XXI crt.

Marepianom AOCTITKCHHS CIIyTyBalu 3acoOu
BepOamizarii kournenta YARN B oHJaiiH BHITyCKax
razetn «The Canberra Times» 3a 2022 pik-ciueHb
2025 poky.

Bukaan ocHoBHoro marepiany. Konnent YARN
B AAKC mae Taki eJIeMEHTH CTPYKTYpH: ‘mporiec’,
‘pesynbrar’, ‘yuacHukm (‘TiepemaBad’, ‘pEIUI€eHT’),
‘KOMyHIKaTHBHA HacTaHoBa’, ‘3MicT’, ‘Mmicme’, ‘gac’
(mms. [1; 2]).

[IpoananizyeMo HaIOBHEHHS i€l CTPYKTYpH.

«YYACHUKM». OOO0B’S3KOBOI0 € HAasIBHICTh
HIOHaHMEHIIIEe IBOX YYaCHHUKIB KOMYHIKaIlii — ‘iepesa-
Bava iHdopmallii’ Ta ‘penumieHTa’. YUacHUKaMH CITiJI-
KyBaHHS BUCTYTIAIOTh MPEJCTABHUKH IITUPOKHUX BEPCTB
HaCeJIeHHs, OEe3BIIHOCHO JI0 COIIajbHOTO CTarycy,
pony 3aHATh, BiKy. Kono y4acHHMKIB OXOIUTIOE pi3Hi
TPYIH CyCHiIBCTBA: «... ’'m able to connect and yarn
with people from all pockets of the country» [21], «It
doesn’t matter ... if you’re black, white or brindle,
it doesn’t make any difference to me. I’ll sit down
and have a yarn with you» [24], «A massive turnout
of close to 100 rugby league players, officials and
coaches ... spun some yarns at The Top Pub...» [31].

Bapto3aznaunty, 1o 10 YARN/ CITIJIKY BAHH A
YacTO 3aJly4aeThCsl KOPIHHE HAaceleHHS ABCTpauIii:
«... First Nations community leaders... have joined
forces to encourage all Australians, including
First Nations Australians, to have a yarn...» [12],
«Through discussions with law professionals...
as well as having yarns with Elders... — Alison’s
decision became clearer» [4]. Ha Hamy aymky, 1ie
CBIMYUTL TIPO 3POCTAaHHS 3HAYYMIOCTI KOHIICTITY
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YARN B aBcTpanidChbKiil KynbTypi, HE JHILIE IS
HOCIiB aBCTpasiliCbKOrO BapiaHTy aHIIIMCHKOI MOBH.
BinoOpaxkaeTbcsi MparHeHHs aBCTPaJiiChKOTO Cyc-
MJTBCTBA 10 00’ €THAHHS 1 JEMOHCTPYETHCS BU3HAHHS
MTOBHOTIPABHOCTI KOPIHHUX MEIITKAHITiB.

B AAKC n. XXI cr. ipu pearizaliii KOMyHIKaTuB-
HOI HACTaHOBH «BCTAHOBUTH/IITPUMATH JIOBipYi
CTOCYHKH» aKIICHT POOUTHCS Ha CIIUTLHOMY JIOCBIII
Ta JOCATHEHHI B3a€MOPO3YMIHHS MK yYaCHHUKaAMH
crinkyBanHs YARN: «Our members need to be able
to sit down and just have a yarn with their peers
because they fully understand what they have been
throughy [3].

BaxnuBuM € mparHeHHs BCTAHOBUTH Ta MiJITpPH-
Mary JIOBipYi CTOCYHKH 1, B pe3yibTari, OTpuMaTH/
HAJaTH TICHXOJOTIYHY MiATPUMKY TICHS CKJIQTHHUX
KUTTEBUX OOCTAaBHH Ta MOTHBaIio A0 mii: «Emily,
one of the volunteers ... said the space allowed her to
yarn ..., and having come from a traumatic past, she
was able to meet people at a similar place and provide
support» [32], «For the young Indigenous women...
having the opportunity to yarn with each other in
person has been inspiring» [27]. «CminkyBaHHS
B TIPUEMHIN KOMIIaHii», 5K 1 paHilie, € HEeBiJl' EMHOIO
KoMyHikaTuBHOIO HacTaHOBOIO YARN: «The entire
south coast community is warmly invited to come
party and yarn with us again» [34]. Kynerypa crisi-
KyBaHHS aBCTPAJIUIB Tepemdadac TaKoX iepap-
XigHy 0QiIiiiHy KOMYHIKaIlito, sKy oxoruroe YARN:
«...Mitchell told reporters he had a «good yarn»
with the Souths board ...» [8].

Takum unnoM, KoHIIENT YARN B AAKC m. XXI cT.
MICTHUTh YSIBJIICHHS 1 PO JIEMOKPATHYHY, 1 PO i€pap-
XI4HY KOMYHIKaIIifO i3 BITaIbHOIO HEOOXiTHICTIO 3BO-
POTHOTO 3B’SI3KY. Y CITUIKYBaHHI O€pYTh Y4acTh MPE/-
CTaBHHKH YCiX BEpPCTB HACEJICHHS, 30KpeMa KOPIHHUX
HapOJiB.

«3MICT» po3MoBH CTaHOBUTH iH(OPMALiSl HIPO-
KOTO CIEKTpY: MpaBAHBa/HENpaBIyBa, Ceplio3Ha/
kymenHa: «Mr. Spearim hopes those who gathered at
the event consider the history of the places they live,
and engage in truth-telling across the country. «It’s
so important that people walk away from these events
and have yarns ...» [22], «He’s got a good cast and
spins a yarn with lots of twists and turns. Although
there are moments that are a little credulity-
stretching — the ending feels a little implausible —
this is a comedy, so allowances can made» [10]. Sk
Oyzne Mmoka3aHO HMKYE, 3MICTOBE HAIlOBHEHHS MOXKE
CTaHOBHTH 1 HeTpaBIuBa iHPOpMAILlis, SK 1 Ha More-
penabomy etari po3Butky AAKC.

B aBcTpaniiiceKkili aHITIOMOBHIHM KyJIbTypl CIIIJIKY-
BaHHS, YSBIECHHS PO Ky oxoruitoe koHuenT YARN,
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BITAETHCSI OOTOBOPEHHS PI3HOMAHITHUX TEM: 0COOHC-
TUH JTOCBiJ, TICUXOJIOTIYHUI CTaH, TOAPOOUII KUTTS
BIJIOMHUX JIFOJICH, TPOMaJIChKa TO3HMIlis Ha CUMIIO31y-
Max Ta B MyOnmiuHMX nebarax, icTopwyHi momii, 0i3-
Hec, Tommo: «It was good to ... just have a yarn and
clear the air with where I am at mentally» [6], «...
one of your experienced peers received a tip on a
good yarn...» [33].

3a3HaunMO, 10 BAXKIIMBOIO TEMOIO ISl MOJIKYIIb-
TYpHOTO aBCTPAJIICHKOTO CYCIIJILCTBA € MPOOIeMH
KyJIBTYPHOI 1IEHTUYHOCTI, CITIBICHYBaHHS €THIid-
Hux rpyn: «Kayne Arvidson and Aunty Annette
Scott have a yarn about the past and future of
Aboriginal language and how it has been accepted
in society» [5].

VY cBoeMy IOCHIKEHHI KIIFOYOBHX CJIiB aBCTpa-
JifickbKo1 KynmbTypH A. BesxxOunipka [39, ¢. 107] BBakae
BepOaNbHy NISTIBHICTD «having a yarn» TPHUKIAIOM
«CIIIBHOTO BHMKOHAHHSI YOTOCH» 1 «IIOB’A3aHOTO 13
UM TIOYyTTsIM». Hariie 10 ciiKeHHS i IKPITUTIOE 11e
TBEPIPKEHHS — BAJKJIMBUM € 3B’SI30K MIXK yUYaCHUKaMH
CIIIKYBaHHS.

PosrsHeMo kareropiaiabHI O3HAKHA MICIS 1 4Yacy
B CTpyKTypi koHIenTy YARN.

«MICLE» mnpotikaHHsi KoMyHikamii (yarn) He
oOMmexyeThes. CrinKyBaHHS BigOyBaeTbcsi Bcepe-
JIUHI TPUMILICHHS, OHJIaliH, OlJI1 BOTHHMIIA, PO3KJa-
JIeHoTO B OyImi, B madi, BAOMa, B TPOMAJCHKIX MicC-
X abo B pobodoMy cepemosuii: «It’s so important
that people ... have yarns in the schoolyard, have
yarns in the pub, have yarns at work, have yarns
at home...» [22], «...a night of free grog and a
yarn around the campfire...» [30]. [ligkpecaumo,
0 MICIIE CTUIKYBaHHS O0OB’SI3KOBO Mae OyTH 0e3-
meyanM: «Emily ... said the space allowed her to
yarn...» [32].

Cmipg 3asgHauntd mo kKoHuent YARN oxormrroe
VSIBJICHHSI TIPO CHUIKYBaHHS HE JMIIe B HeopMalib-
Hill 00cTaHOBI, ajne i Ha OQiifHOMY PiBHI — Ha CHM-
nmo3iymax, cammiTax, mig gac kpymmx croniB: «The
symposium would not be like some other gatherings ...
«People will get up from their table, share their
yarn and their lesson, and then we sit back down and
workshop it» [26], «For the young Indigenous women
attending the Wiyi Yani U Thangani summit in
Canberra, having the opportunity to yarn...» [27],
«...the Truth Telling Yarns: Women in Prison
roundtable ...» [29]. Takum YMHOM, CTOCYHKH MiX
komyHikaHTaMH YARN MoxyTb Oytn 1 QopmaibHi,
1 HeopMabHi.

Kareropianbna o3Haka «YAC» mposBISIETHCS
y CIONYYCHHSIX JIGKCEMH Yarn i3 TeMIIOpaTUBAMHU,
1 BUCBITIITOE XapakTepucTUKy YARN sIK CITiTKyBaHHS

B TeNepiliHbOMY 4aci abo CIiBBIJHOCUTBCS 13 Maid-
oyruim. B AAKC n. XXI cr. cinkyBanast YARN He
0OMEXYETHCS 9acoM J100M.

Kareropiansna o3naka «4AC» BimoOpaxae amOi-
BaJICHTHICTh KOHIeNTY YARN momo TpuBaiocTi:
NpoIleC CIIKYBAHHS XapaKTEePU3yeThCsl 1 SIK JOB-
TOTpUBaNUi, 1 Ak KopoTkouacHui. KoHuenrtyambHa
O3HaKa ‘IOBrOYACHICTH’ Peali3yeThCsi B KOHCTPYK-
isX 3 JIECIOBOM Sit down ab0 3 TEMIIOpaTUBaMHU:
«So as I’m here painting people come up to me and
sit down and have a yarn» [21], «...I’ll sit down
and have a yarn with you» [23], «It’s a yarn I’ve
heard toldlate at night around campfires» [40] (iop.:
B AAKC k. XIX-cep. XX CT.CT. 3aCTOCYBaHHS B KOH-
CTPYKIISAX 3 yarn jieciosa settle down). HaroMicTh
KOHLIENITyalbHa O3HaKa ‘KOPOTKa TPUBAJICTh aKTy-
ai3yeThCcsl TMPU KOHTEKCTYAIBHOMY BHKOPHCTaHHI
(pazeonoriunoi ouHUII t0 have a yarn i3 TE€KCEMOIO
just: «I just had a good yarn to them ...» [8].

KonnenrtyanbHa o3Haka ‘HedopMmaibHE CIHiJ-
KyBaHHSI' peaizyeThCsl B KOHTEKCTi. HeBin’eMHUM
enemMeHTOM YARN € BXUBaHHS CHUPTHHUX HAroiB:
«A massive turnout of close to 100 rugby league
players ...grabbed a beer and spun some yarns at
The Top Pub...» [31], «...a night of free grog and a
yarn...» [30].

[Mpn nmocnijKeHHI KOHTEKCTYyallbHOIO BHKOPHC-
TaHHS IMCHHHKA )arn BUSBISAETHCS CITIBBIIHOIICHHS
13 TAKHUMU JICKCHYHUMH OJTUHHIIIMU: story, lie, news,
novel, plot, public debate, report. Ilop.:

YARN <> STORY: «Indigenous women were
deprived of human rights in prison, independent
community organisation Sisters Inside told the Truth
Telling Yarns: Women in Prison roundtable...»
[29], «A great yarn. I refer to Tim the Yowie
Man’s story... about his boating adventures on
Lake George» [25], «‘He’ll be telling that story for
years’ ... Djali Bloomfield’s teammates reckon he will
get some mileage out of this yarn» [20], «There’s
a yarn down south that anyone who returned to the
Canberra Royals ... had to climb on top of the Phillip
Oval bar and finish a beer» [19].

YARN <> LIE: «Rather than a truthful tale, it
seemed the witness had spun a yarn to the officer,
the judge said» [13].

YARN < NEWS: «Journalist at the Southern
Highland News covering council yarns and
community news» [14], «Got a yarn? Send me
an email via...» [36], «Helen is the Toowoomba-
based journalist who... covers all commodities
and personality yarns» [37], «Outside of people
and business yarns, she’s usually wearing Tradie
boots...» [17].
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YARN <> NOVEL: «Vaillant beat five other
finalists including best-selling American author
David Grann’s seafaring yarn «The Wager»...»
[24], «...the booklet, ... might have had more allure
if presented as a kind of novel, recommended to the
nation as a ripping yarn» [38], «... in the sad absence
of a fresh Le Carre novel, my nose was buried in Jack
Beaumont’s Dark Agenda, the second ripping yarn
from the former French intelligence officer» [18].

YARN <> PLOT: «Louis Garrel co-wrote, directed
and stars in this fun French film... He’s got a good cast
and spins a yarn with lots of twists and turns...» [10].

YARN < PUBLIC DEBATE: «...First Nations
community leaders ... have joined forces to encourage
all Australians, ...to have a yarn about sexual
consent as part of the Australian Government’s
Consent Can’t Wait campaign» [12], «One of the
architects of the Uluru Statement from the Heart
says “face-to-face yarns” will be a key to the voice
referendum passing» [7].

YARN <> REPORT: «The symposium would not
be like some other gatherings... People will get up
from their table, share their yarn and their lesson,
and then we sit back down and workshop it» [26].

JlekcnuHa 1 CMHTAKCHMYHA CIOJYyYyBaHICTh iMEH-
HUKa yarn, IEMOHCTPYE CHHOHIMIYHUHA 3B’S30K 13
OJIMHUIISIMU conversation, chat, gossip, lie, story, tale.
ITop.:

to have a CONVERSATION/CHAT/GOSSIP with
smb. about smth. <> to have a YARN about smth.
(with smb.): «Sometimes Jimmy will chat with the
children... and sometimes he’ll have a yarn with
their parents» [15],

to tell smb. a LIE/STORY/TALE < to tell smb.
a YARN: «It’s a yarn I’ve heard told late at night
around campfires» [40].

Jlekcema yarn TpONOBXKYE BHUKOPHCTOBYBAaTHCH
y @O to spin a yarn, a TakoX 3a3HAYMUMO 3aTy4ICHHS
CIIOBOCIIONYYCHHS fo share a yarn, CUHOHIMIUHE
Io to share a story: «A massive turnout of close to
100 rugby league players ... spun some yarns at The
Top Pub...» [31], «The town is doing more than
spinning yarns to recruit a local doctor ...» [16],
«People ... share their yarn ...» [206]..

CuHHTaKCHYHA CIIONy4yBaHICTh Ji€cioBa to yarn
Jla€ MOXJIMBICTH BCTAHOBHUTH CHHOHIMIYHI KOpPEIIs-
1ii 13 JIekcemMamu to talk, to gossip, to chat: to TALK/
GOSSIP/CHAT with smb. <> to YARN with smb.:
«...to come... and yarn with us again...» [34].

OTxe, 3HAYYLIICTh, YHIKaJIbHICTh KOHLENTY
YARN B AAKC n. XXI cT. 3aCBiAUy€ThCS MM0J1aJb-
MM PO3IMIMPEHHAM CHHOHIMIYHUX KOPEJAMiA JIeK-
ceMu yarn: story, lie, news, novel, plot, public debate,
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report, conversation, chat, gossip, tale. Jliecinoso to
yarn K CHHOHIM CITIBBIJIHOCUTBCS 13 JII€CIIOBAMU [0
chat, to gossip, to talk.

B arpuOyTHBHMX KOHCTPYKIISX 3 JIEKCEMOIO yarn
BUKOPHCTOBYIOTBCS TIEPEBAKHO EKCIIPECHBH 3 IHTE-
PEHTHOIO eKCIpecuBHICTIO (good, great): «Former
Goulburn journalist always found the lure of a «good
yarn» too hard to resist» [38], «A great yarn. I refer
to Tim the Yowie Man’s story...» [25]. 3aranom,
KITIOUOBE-CIIOBO-penpe3eHTanT koHnenta YARN He
€ OCHOBOIO aTpHOYTUBHUX KOHCTPYKIIIH 3 EKCIpEeCcH-
Bamu. Lle, IMOBIpHO, MOSICHIOETBCS TUM, IO KOHIIETT
MICTUTb MEpeBaXKHO MO3MTHBHI acomiamii i Hemae
NnoTpedr B JIOJATKOBIH EKCIUTIUTHIA IMO3UTHUBHIN
XapaKTePUCTHIII SIBUILA, TO3HAYSHOTO JIGKCEMOTO yar.

[IpukmMeTHO, 110 JIEKCeMa yarn B aBCTPaNiHCEKOMY
BapiaHTi aHIIIACHEKOT MOBH HE BHUSBHJIA 3HAYHOI CJIO-
BOTBOPYOI MPOAYKTUBHOCTI, IIPOTE TIPOBECHE TOCITi-
JOKEHHSI [TPOJIEMOHCTPYBAJIO aKTUBHE BHUKOPUCTAHHS
B aBcTpaliiiickkoMy y3yci (paszeonorizma a yarning
circle Ha TIO3HAUEHHS OCOOJIHMBOTO TIPOCTOPY IS
piBHOTIpaBHOTO OOMIHY JIyMKaMH pi3HHX BEPCTB
HaceneHHs: « What the yarning circle is all about is
equality» [11]. dimocodist piBHOTpaBHOCTI Ta 30e-
PEKEHHSI KYJAbTYpH — KJIIOYOBI MPUHIMIIN JUIs KOJjia
cninkyBaHHs: «Yarning circles bring culture and
equality to classroom» [ibid], « Wahroonga Adventist
School principal Julia Heise said the yarning circle
was a way to utilise the principle of equality while
learning» [ibid], «For us as a community this a way
that we can yarn and using that perspective and
philosophy of being equal in that space to listen to
story and learny [ibid].

Le#t mpocTip CIiKyBaHHS HE OOMEXYETHCS TIPH-
MimeHHsaM: «A yarning circle is not a traditional
classroom environment... It instead provides
students with a safe outdoor space where they can...
have a yarn on equal terms» [ibid]. Koo crinkyBanHs
Moke OyTH 1 BipTyasnpHUM: «Start a Yarn is a national
program allowing the Australian public to participate
in virtual yarning circles ...» [28], «Building on the
popularity of earlier online yarning circles ...» [ibid].

Opazeonoriam a yarning circle 1eMOHCTpY€ CHO-
Jy4yBaHICTh 13 Ji€CiOBaMU fo participate, to join: to
participate in a yarning circle (IVB. IPUKJIA BUIIE), 10
join a yarning circle: «Uluru Youth Dialogue chairs...
want Australians to join a yarning circley [ibid].

3a3Ha4MMo, 110 yarn BXOAUTH 10 CKJIaxy Ha3BH
HanioHanbHOi mporpamu (Start a Yarn), Ha3BH
topuanunoi ¢ipmu: «Legal Yarn has been created
«by mob for mob» to help increase Indigenous
people’s awareness and access to Legal Aid WA’s
services» [9].
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OTxe, He3BaXKat0UM Ha HU3bKY CJIOBOTBOPYY IPO-
TYKTUBHICTB, JIEKCEMa yarn cTajla OCHOBOIO (ppazeo-
JorisMa a yarning circle, skuii 1o3Ha4a€ BaYKIMBUI
JUTSL aBCTPATIChKOT KyIsTypH (heHoMeH. Takox yarn
3aITy9a€ThCs TSl YTBOPESHHS BIACHUX HA3B 1 COIialb-
HUX SIBHIIL.

Po3srmsinemMo metadopuyuHy penpe3eHTalilo KOH-
uenty YARN.

B AAKC k. XIX — cep. XX cr.cT. MeTadopuyHa
npodimizamis konenty YARN Bif0yBaeThes y Mexkax
takux KM: YARN = ®I3UYHHUMN OB’€EKT,
YARN = KOHTEMHEP, YARN = BUTBIP MUC-
TELTBA, YARN=ICTOTA, YARN = AKTUBHE
JUKEPEJIO EHEPI'TI, YARN = I’KA. B AAKC
n. XXI cr. akryanbpHicTh 30epiratotb KM YARN =
KOHTEMHEP i YARN = ®I3UUHUI OB’€EKT.

KM YARN = KOHTEWHEP (ocHOBHi 3aco6u
KOJYBaHHS — €JIEMEHTH OpIEHTAIIHHOTO KOMIY):
3aBISIKM BUKOPUCTAHHIO JIGKCEMH Yarn y KOHCTPYK-
isiX 3 NpUAMEHHUKaMH out of, outside of akrya-
J3y€ThCS KOHIIENITyallbHA O3HAaKa ‘BMICTHIIHMIIE:
«...he will get some mileage out of this yarn»
[21], «Outside of people and business yarns, she’s
usually wearing Tradie boots...» [18].

KM YARN = ®I3UYHUMA OB’€EKT (ocHOBHI
3ac00M KOJYBaHHS — €JIEMEHTH MPEAMETHOTO KOAY):
«I had a bit of a yarn with (Tripp and Rodski)...»
[7], «... the «yes/no» adversarial format imparts some
of the tension of a ripping yarn» [39].

BucnoBku. Amnaniz xonmenty YARN B AAKC
n. XXI cT. 3acBiguye fioro Tpancopmariiiai 3MiHH.

Jlekcema yarn BCTynae y mojanbii rinepoHimMivHi
BIAHOCUHM 13 OIMHHULSEIMH 3arajbHOAHIIIHCHKOIO
¢donnay. I[Ipomoexkye 3pocraTH BaJICHTHICTH CIIOBA.
KirodoBe cloBo-penpe3eHTaHT KOHIIETITY 3a3Ha€
CEMaHTHYHOTO PO3BUTKY, Oepe ydacTb y IMporeci

¢pazeonorizariii. Jlo ocHOBHHX 3ac00iB BepOamizarlii
koHenty YARN B AAKC nonaerbcst @O 3 moxin-
HOIO BIJ| JIeKceMu yarn — a yarning circle. s onu-
HUIISI BUKOPHCTOBYEThCS HA MO3HAYEHHS CYCILIBHO
3HAYYMIOTO (DEHOMEHY — CITIIKyBaHHS B O€3IIETHOMY
CEpEeIOBHILI JIJIsl PIBHOIIPABHOTO OOMIHY TyMKaMHU.

TpanchopmarniiiHi 3MiHM KOHLENTYaJbHOT CTPYK-
TYpH HOCWJIM Takuii xapaktep. [IpiopureTHrMu cra-
I0Th KOMYHIKAQTHBHI HAaCTaHOBU «HAJIATOJUTH JOBi-
pul  CTOCYHKH», «HAQJaTH/OTPUMATH TIATPUMKYY,
«IOCSTTH B3a€MOIOPO3yMiHHs». HanoBHeHHsS KoOH-
uentyanbHol ckiiagoBoi «MICLE» pozmuproeThes
3a paxyHOK BipTyasbHOTO, OHJIaiiH mpoctopy. llin-
KPECIIOETHCSL BXKIIUBICTD OE3MEUHOCTI CepeaOBUILA,
ne BinOyBaetbes crinkyBanHs YARN. Kareropiansna
o3Haka «YAC» He MICTUTH OOMEXEHb 4acoM JIOOW.
B AAKC n. XXI ct. memanmi 3pocTae HamOBHEHHS
cknanoBoi «3MICTy, sika oxorutroe iHpOpMAIIito piz-
HOMAaHITHOTO XapakTepy.

Konnent YARN B AAKC oxommioe ysBIE€HHS
1 PO AEMOKPATHYHY, 1 TIPO i€papXidyHy KOMYHIKaIlito
i3 BITAJIBHOIO HEOOXITHICTIO 3BOPOTHOTO 3B’SI3KY.
Ha nmouarky XXI ct. YARN Bucrymnae KyJibTypHOIO
JIOMIHAHTOIO IS TIOJIETHIYHOTO aBCTPATiiiCHKOTO
coliyMa, J€ MOBHONPAaBHUM YYaCHUKOM € KOpPiHHE
HacesneHHs1. Konent penpe3enTye ysaBIeHHS PO CHiJ-
KyBaHHS 3apajid BUPIIICHHS HarajbHUX MpodieM Ta
00’ eTHaHHS aBCTPANIMCHKOTO CYCITiIHCTBA.

Jns meradopuaHoi mpodimizartii KoHIENTy cde-
POIO-JIKEpPENIOM BHCTYNAIOTh KOHTEHHEp, (i3ndHuil
00’€KT, a I KOAYBaHHS 3aCTOCOBYIOTBHCS ITPEIMET-
HUH Ta Opi€HTALIHHUN KON KYJIBTypH.

[lepcniekTUBH PO3BIZIOK 0auUMO Yy TONANBIIOMY
BHBYEHHI pernpe3eHTanii koHnenty YARN Ha cydac-
HOMY €TaIli PO3BUTKY aBCTPATIMCHKOT aHTIIOMOBHOT
KapTHUHH CBITY.

Crnucok jiTeparypu:

1. JKyxosa H. JIiHTBOKyIBTypHA CIIAAKOEMHICTH Ta KYJIBTYPHI iIHHOBAIIT B penpesenTarii konenty YARN B
aBCTpaIMChKii aHTIIOMOBHIN KapThHi cBiTy KiHnsg X VIII-cepenunn XIX ctomite. I[lpobremu cemanmuxu, npae-
mamuku ma koeHimusHoi ainesicmuxu. 2012. Bum. 22. C. 53-67.

2. JKyxosa H. Penpesenraris xormenty YARN B aBcTpanifichKiit aHTJIOMOBHIN KapTHHI CBITY KiHIl XIX-
cepenquan XX CTONITh. Hayxosuii sichux Misxcnapoonoeo eymanimapnozo yuisepcumeny. Cepis ;. ®imonoris.

2014. Bumn. 13. C. 102-108.

3. Abhrens, A. Far South Coast RFS division to benefit from recovery project dubbed Fire Shed Fridays. The
Canberra Times. 13.07.2022. URL: https://surl.li/yskmxy (mara 3Beprenns: 25.01.2025).

4. Ahrens, A. Moving past public 'distrust of government and misinformation' around the Voice to Parliament.
The Canberra Times. 11.10.2023. URL : https://surl.li/fmgeqk (mara 3Beprenus: 25.01.2025).

5. Ahrens, A. Yanda Biratj group look to introduce Indigenous language in schools. The Canberra Times.
09.08.2023. URL : https://surl.li/hexkdo (mara 3Bepuenns: 25.01.2025).

6. Bailey, S. Asofa-Solomona adamant he will see out Storm deal. The Canberra Times. 29.07.2024.

URL: https://surl.li/durhrj (mara 3Bepaenns: 25.01.2025).

7. Brown, A. Grassroots chats talked up as key to voice success. The Canberra Times. 30.08.2023.

URL: https://surl.li/hyqgsyt (mata 3Bepuenns: 25.01.2025).

127



Bueni 3anucku THY imeni B. 1. Bepnaacbkoro. Cepis: ®@inonoris. Xypuanictuka

8. Bruce, J. I’'ve made poor decisions, admits Latrell Mitchell. The Canberra Times. 27.08.2024.
URL: https://surl.li/fyyhvn (nara 3Bepaenns: 25.01.2025).

9. Bunch, A. Indigenous legal centre will improve access to justice. The Canberra Times. 01.06.2023.
URL : https://surl.li/zrvfdz (nara 3Bepuenns: 25.01.2025).

10. Cerabona, R. Review: The Innocent is triple-threat Louis Garrel’s new comedy. The Canberra Times.
14.04.2023. URL: https://surl.li/hthvvz (nara 3Bepuenns: 25.01.2025).

11. Close-Brown, E. Yarning circles bring culture and equality to classroom. The Canberra Times. 01.06.2023.
URL : https://surl.li/gdxijc (nara 3Beprenns: 25.01.2025).

12. Consent can’t wait campaign launches ‘yarning about consent for First Nations peoples. The Canberra
Times. 08.10.2024. URL : https://surl.li/helvgg (nara 3Bepuenns: 25.01.2025).

13. Costin, L. Two acquitted over NSW teen's 2013 murder. The Canberra Times. 06.12.2022. URL:
https://surl.li/vruqvx (nara 3Bepuenns: 25.01.2025).

14. Demertzis, V. Voice of Real Australia: Identity theft concerns weigh heavy on Optus customers' shoulders.
The Canberra Times. 28.09.2022. URL : https://surl.li/pmvInd (zata 3Bepuenns: 25.01.2025).

15. Falson, S. Jimmy has been riding the night patrol bus for six years, here’s why. The Canberra Times.
03.08.2024. URL : https://surl.li/wtpbbh (nara 3sepuenns: 25.01.2025).

16. Gardiner, S. Budget should recognise potential of rural Australia. The Canberra Times. 28.04.2023.
URL : https://surl.li/lehuma (nara 3Bepuenus: 25.01.2025).

17. Gobourg, E. 'Bullyologist": Jessica Hickman's life mission builds 'upstander' culture across communities.
The Canberra Times. 31.07.2022. URL : https://surl.li/frkcrp (nara 3sepuenns: 25.01.2025).

18. Hanscombe, J. Aspook storymuch strangerthanfiction. The Canberra Times.06.02.2024. URL: https://surl.1i/
phyrza (nara 3Bepuenns: 25.01.2025).

19. Helmers, C. A beer, a nude run and an apology. Why these grand final teams hate each other. The Canberra
Times. 30.08.2024. URL : https://surl.li/bmmyji (zara 3Bepuenns: 25.01.2025).

20. Helmers, C. 'He'll be telling that story for years': Weston Creek Molonglo win Cricket ACT Douglas Cup
grand final. The Canberra Times. 19.03.2023. URL : https://surl.li/scjbxh (mzara 3Bepuenns: 25.01.2025).

21. Jenkins, K. ‘Fire, strength, renewal’ comes to life through art. The Canberra Times. 04.08.2024.
URL : https://surl.li/wftcdn (nara 3Bepuenns: 25.01.2025).

22. Jenkins, K. Remembering the Myall Creek massacre 186 years on. The Canberra Times. 10.06.2024.
URL: https://surl.li/dihior (nara 3Bepuenns: 25.01.2025).

23. Larkin, S. Water safety pioneer, master swim coach makes a splash. The Canberra Times. 25.01.2025.
URL : https://surl.li/hwobmo (nara 3Bepuenns: 25.01.2025).

24. Lawless, J. Story of devastating wildfire wins UK nonfiction prize. The Canberra Times. 17.11.2023.
URL: https://surl.li/bmhvxc (nara 3seprenns: 25.01.2025).

25. Letters to the Editor. Dreyfus's visit to Israel may have unintended consequences. The Canberra Times.
20.01.2025. URL: https://surl.li/ebirzh (gara 3Bepuenns: 25.01.2025).

26. Maddison, A. Do clean energy 'with us, not to us": First Nations. The Canberra Times. 07.05.2024.
URL: https://surl.li/uvcgim (nara 3Bepaenss: 25.01.2025)

27. Maxwell, R. We are the change: Indigenous women demand to be heard. The Canberra Times. 10.05.2023.
URL: https://surl.li/dfufqb (nara 3Bepuenns: 25.01.2025).

28. Maxwell, R. Young Indigenous leaders invite people to have a yamn. The Canberra Times. 21.04.2023.
URL :https://surl.li/eozerb (nara 3seprenns: 25.01.2025).

29. McCaughan, S. Canberra told prison no place for Indigenous women. The Canberra Times. 26.06.2024.
URL : https://surl.li/ziakxb/ (nata 3Bepuenns: 25.01.2025).

30. McLennan, Ch. Hunting has a way of turning strangers into friends, maybe that's too blokey for today. The
Canberra Times. 08.09.2023. URL : https://surl.li/clmaig (nara 3Beprenns: 25.01.2025).

31. Parker, J. Group 16 rugby league teams share beers and stories at Old Boys reunion. The Canberra Times.
19.07.2023. URL : https://surl.li/anflhd (nara 3Bepuenns: 25.01.2025).

32. Parker, J. Women’s Resource Centre seeks help through grants and volunteers. The Canberra Times.
25.04.2024. URL : https://surl.li/cupemq (nara 3sepHenns: 25.01.2025).

33. Sharpe, D. Voice of Real Australia: From power suits to trackie dacks: the only constant is change. The
Canberra Times. 08.11.2022. URL : https://surl.li/ubcpql (nara 3sepuenns: 25.01.2025).

34. Staff Reporters. Celebrating anniversary of Gulaga, Biamanga being handed back to Traditional Owners.
The Canberra Times. 06.09.2023. URL : https://surl.li/cqtcag (nara 3Bepuenus: 25.01.2025).

35. Thrower, L. Former Goulburn journalist lan Frazer writes 'Rain God' book. The Canberra Times.
26.05.2023. URL: https://surl.li/gkmtjx (nara 3Bepuenns: 25.01.2025).

36. Unwin, D. Second bout of COVID-19 a painful reminder not to be complacent. The Canberra Times.
30.08.2022. URL : https://surl.li/bibgfth (nara 3Bepuenns: 25.01.2025).

128 | Tom 36 (75) N2 12025. YactmHa 1



Pomancbki Ta repmaHCbKi MOBU

37. Walker, H. Salvation Army captains Simon and Natalie Steele spread the Christmas joy. The Canberra
Times. 02.12.2022. URL : https://surl.li/bpsgji (nata 3Bepuenns: 25.01.2025).

38. Warden, 1. lan Warden: The Voice referendum explainer booklet no page-turner. The Canberra Times.
22.09.20223. URL : https://surl.li/hvscrm (nara 3Bepuenns: 25.01.2025).

39. Wierzbicka, A. Understanding Cultures through Their Key Words. Oxford, 1997.

40. Yowie Man, T. the The lofty loo built just for the Queen... or is this royal flush a rumour? The Canberra
Times. 04.10.2024. URL : https://surl.li/wlxgar (nara 3sepaenus: 25.01.2025).

Zhukova N.M. THE DYNAMICS OF THE YARN CONCEPT
IN THE AUSTRALIAN ENGLISH WORLDVIEW
OF THE EARLY TWENTY-FIRST CENTURY

The article is devoted to studying the dynamics of the YARN concept in the Australian English worldview
of the early twenty-first century. The author has identified synonymous equivalents of the lexeme yarn, analyzed
its lexical and syntactic compatibility, and examined conceptual metaphors that profile the concept.

The analysis of the YARN concept shows its transformational changes.

The valence of the lexeme yarn continues to grow, it enters into further hyperonymic relations with
the units of the General English fund. The keyword representative of the concept YARN is undergoing semantic
development. A phraseology with a derivative of the yarn lexeme — a yarning circle — is added to the main
means of verbalizing the YARN concept. This unit denotes a socially significant phenomenon for Australians —
communication in a safe environment for an equal exchange of opinions.

Transformational changes in the conceptual structure are revealed. Of particular importance are
the guidelines “to establish trusting relationships,” “to provide/receive support,” and “to achieve mutual
understanding.” The content of the conceptual component “PLACE” covers the virtual, online space. The
importance of the safety of the environment where YARN communication takes place is emphasized. The
categorical feature “TIME” does not contain time-of-day restrictions. The content of the “CONTENT”
component, which contains diverse information, is growing. The “PARTICIPANTS” of verbal interaction are
representatives of all segments of the population. The YARN concept encompasses democratic and hierarchical
communication with a welcome need for feedback. YARN is a cultural dominant for the multiethnic Australian
society, where the indigenous population participates fully. The concept represents the idea of communicating
to solve topical issues and unite Australian society.

For the metaphorical profiling of the YARN concept, the source area is a container, a physical object,
and the subject and orientation codes of culture are used for coding.

Key words: the YARN concept, Australian English worldview, concept dynamics, keyword representative
of the concept, lexical compatibility, syntactic compatibility.
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